Starlyf* is a registered EU trade mark. International patents pending. All imitations will be prosecuted.
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Il Stariyf® Super Sealant creauna Starlyf® Super Sealant cria uma
lbarnera per%”[gﬂtma che égledlsce mﬁg dgtora que impede a
a one acqua, penetracao da dgua, proporcionan-
fnman%%nuna protezione effic%ng Eg uma p . gﬁcaz e vedacao
e sigillando le aree vulnerabili.Pud em dreas vulnerdveis. Pode Ser
essere applicato su un'ampia aplicado numa grande variedade
varietd di’ superfici; perfett.n,Fer: de superficies; ¢ ifo para:
riempire le crepe, sigillare filragem de fissuras, vedacao de
finestre, Dbagni, pareti, soffitti, {am casas de banho, paredes,
spazi vuoti... , , eclos, lacunas... .
esistente al calore, ai r%%? UV, Resistente ao calor, acs raios UV,
all'ozono e agli agenti atmosferici; ao ozono e as intempéries; forte
forte adesione. aderéncia.

Comesiusa: | Modo de utilizacao;

1- Pulire la superficie da frattare e 1- Limpar a e a frafar e
assicurarsi che sia asmu’rtad Elnﬂ' certificar-se de que estd seca, limpa,
gnva di olio, polvere e umi isenta de Gleo, po e humidade.

plicare il prodotfo sulla 2- Aplicar o produto sobre a
superticie da con un superficie a tratar com um pincel
pennello o una spazzola; se si ou frincha; se pretender obter

vogliono ottenere nsultati migliori, melhores resultados, reaplicar
riapplicare due o fre volte a duas ou frés vezes, consoante a
seconda delka superficie da frattare. superficie a tratar
3- Lasciare asciugare per almeno 3- Deixar secar durante pelo
12-24 ore. |l tem&n di asciugatura menos 12-24 horas. 0 Temgn de
varia a seconda della temperatura secagem varia  conscante a
ambiente e dello spessore deflo temperatura

strato applicato. Dopo 24-48 ore si
formera uno strato impermeabile. | )
Attenzione: tenere fuori dalla uma camada impermedvel.
Fartata dei bambini. Atencao: Manter fora do alcance
| prodotto non é classificatocome das criangas.

ericoloso  ai sensi del 0 produto nao estd classificado como

plamento (UE) n. 12722008

rodotto non & comosivo o

! ambiedn’[eamﬁ di
espessura da camada aplica
,ﬂu[lx?':'g55 24-48 horas, formar-se-4

produto nao é comosivo nem

infiammabile. inflamavel.

Assicurarsi che l'imballaggio non Assegurar que a embalagem nao
sia danneggiato durante il é danificada durante o transporte
trasporto e lo stoccaggio. & 0 armazenamento.

mperatura Armazenar a uma temperatura
compresa tra 5 e 35%. Conserva- enfre 5 e 35°%. Armazenar ao
re al niparo dalla luce solare. abrigo da luz solar.

fgoso de atordo  com O
E%émmmtomﬂn.ﬁﬁﬂ?m{!{mﬂ.

N\
Starlyf® Su -S;aalam dert

r Crege:
gen hgscher?ﬁerﬂe barriére die
het binnendringen van water
woorkomt en Zorgt wvoor een
effectieve  bescherming en
afdichting op kwetsbare plekken.

: Het kan worden aangebracht op

een breed scala aan (en;

perfect wvoor:  scheurvorming,
ichten van ramen, toiletten,

muren, plafonds, kieren...

Hitte-. UV-, ozon- en weerbesten-

dig; sterke hechting.

Hoe te gebruiken:

1- Reini het te behandelen opperviak

en zorg ervoor dat het droog, schoon,

vrij van olie, stof en vocht s,

2- Breng het product aan op het te

delen opperviak met een

kwast of verfkwast; als je betere

resultaten wilt, breng het dan

twee of drie keer opnieuw aan,

aﬂlankemn van het te behandelen

oppervi .

3- Laat het minstens 12-24 uur
drogen. De droogtiid is afhankelijk
van de omgevingstemperatuur en
de dikte van de aangebrachte

5;?. Na 24-48 uur zal zich een
erdichte laag vormen.

Let op: buiten bereik van kinderen
bewaren.

Het product is niet geclassificeerd

als evaaﬂykmlg%ns\fermdening
[I]-; Nr. 1272/2008 (CLP).
it uct is niet comosief of

%ﬂ g dat de verpakki
envoor e ve n
niet beschadigd raakt Iijdeng.

fransport en :

Bewaren biw%gg temperatuur
tussen 5 en 35 °C. Verwijderd van
zonlicht bewaren.



Starlyf® Slper Sealant creates a
protective barrier that prevents
water  penetration, prumdmg
effective protection and seali

areas. It (:an be

B
toa'.mdevan of su

mrmws tulem walls, mlmgs.

H:&ﬁ UV ozone and weather
resistant; strong adhesion.
How to use:
1- Clean the surface to be freated
andrnakemrertlsd'jrdean free
ufml rllstandrm

uct on the

2- App

'ﬁ) be Irealed with a brush
pmnﬂmsh you want to

utﬁan better res:jls, re-apply two

or three times depenmng on the

surface fo be freat

3-letitd fﬂralleast12-24

hours. The time will
rying m"’%

de on the
tmnpgérda'ﬁ!}e and the thickness of

the layer applled Aﬂlﬂ,r 24-48

hours 2 wat will form.
Caution: Keg}}mtciﬁ

children.
The product is mt classified m

H‘%:l',lahm ) No. 2008

is product is not corrosive or
mable

Ensure that the packaging is not
damaged during Irarg{[n!}[ and dane
storage.
Store’at a temperature between 5
and 35°%. away from
sunlight.

# =t

- U
Starlyf® Super Sealant crea una Starlyi® Super Sealant crée une
hﬂﬂﬂ'ﬂﬂﬁiﬂ:ﬁ]ﬂqmmudf:{w Iﬂ'nereprtﬁa:m{:equlﬁnmd‘ﬁla
penetre el agua, generando una pénéiration de I'eau, assurant une
proteccion y sellado eficaz en areas protecion et une étancheité
vulnerables. Se puede aplicar en efficaces  dans
perh:hma{:imamnd rigtas, de variété d

e rande

sellarventms,m mdumsparedmg pour - fillrer les fissures,
techos, huecos s::elerlmfweﬁm, les toilettes, les
sttammrﬂurahsraﬁ:swa nmlesphfuﬂa,mntﬁﬁhcm
ozono y a la intemperie; fuateﬂmlantalacl'dmmw:a
adhesion Imcrﬁetmxmtﬁmerm forte
Mudud&empleu

les  zones

adhérence.

1- Limpie la superficie a fratar y Mode d'emploi :

amguresedeqmmhmlmpa. 1- Nettoyer la surface a fraiter et

sin aceite, polvo ni humedad s'assurer qu'elle est seche, propre,
producto en la exempte '

sme?Fneahalarmnumbmd'ﬂu d'humidite.
pincel; si quiere obtener mejores 2- Appliquer le produit sur la surface
resuftados vuelva a aplicar dos o a fraiter a laide d'un pinceau ou gje
tres veces dependiendo de kB d'une brosse ; pour obtenir de
superficie a tratar meilleurs  résulftats, renouveler
secar durante al menos Iapplmtmdammtmsfmen

122 horas. El iempo de secado fundmdelamfa:eahaﬁr

vma'aenfu‘r,mde temperatura 3- Laisser sécher

ambiente y del grosor de la capa 12-24 heures. Le deséd'ﬂge
aplicada. de 24-48 horas varie en fonction de la température
of seformard una capa impermeable.  ambiante et de I'épaisseur de la couche
Mantener appliquée. Au bout de 24-48 heures,
LMe couche i le 52 forme.

um%l a}mnﬂl:-l-lgﬁn

pe%;mmesmdasrfmhmm Attention : Tenir hors de portée des Acrmng

el Reglamento
2)2%%“ 0 mmmnm classe comme
Este nudrtu N0 €S COMOSivVo i

dm_?reux selon Ie lement
inflamable. ’ 0 {UE}

ﬂﬂegrmedequeelembah;emm Ce produit niﬂ ni comosif ni
el ftransporte y nfhmnmhl&

‘.‘ﬁlleraceq.relanhﬂlagerﬁmit

Debe aimacenarse a endommage pendant e

tem . mgjech}ml 5y %“c Etbg)::lr.ag}

Guarde en alejado  Stocker & une température comprise

del sol. g o entre 5 et 35°. Shndwralabnﬁela
lumiére du soleil.

superficies; mi‘ﬂ'ahhﬁllpaﬂeh'eapmgﬁm Bereichen

S

iyfE Super Sealant schafft eine
schiizende ~Bamiere, die das
Eindringen von Wasser_verhindert
und egﬁl Wn Schutz und
gine ng in gefahrdeten
bietet. Es kann auf eine
Vielzahl von (berflachen a n
werden; perfekt fiir: firal
Mdmlr[l);ecle Fenstem, Toiletten,

n, Fugen

Hize-, (V- und
mﬂamngsbesta‘dlg, stark hatend

verwenden:
gm&edﬁzuhefmdelﬁ
gich, dass sie frocken, sauber frei

e von 0}, Staub und Feuchti

SledemdLictmtmrmn
oder einer Birste auf die 2u
behandelnde Oberflache auhj.'em

Hmﬂw%d]ﬁ}em‘m

dreimal emeut auf.
3 lassen Sie das Produkt
mindestens 12-24 Stunden

2-Ti

rrl? I'Ii 12?2!21]9
als gefahrlich eingestuft.
Pmtucnstrlchtalzemmer

Mm&dmmmewmm

wahrend dlﬁf rd ;
erung nicht beschadigt wi

£ an!m;r Tem r'gtmmm 5

md%“[]lagem Vor Sonnenlicht



